Porownanie tltumaczen II Kronik 30:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wielu bowiem byto w zgromadzeniu takich, ktdrzy si¢ nie
dostowny | dostowny pos$wiecili. Lewici zatem (czuwali) nad ubojem barankow
paschalnych, aby poswigci¢ (je) JAHWE, w przypadku tych
wszystkich, ktorzy nie byli czy$ci.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Wielu bowiem byto w zgromadzeniu takich, ktorzy si¢ nie
literacki literacki poswiecili. Dlatego wtasnie, w przypadku tych wszystkich,
ktorzy nie byli czys$ci, Lewici stuzyli przy uboju barankow
paschalnych 1 przy po$§wiecaniu ich JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wielu bowiem byto w zgromadzeniu, ktorzy jeszcze si¢ nie
literacki Biblia Gdanska | po§wiecili, dlatego Lewici ofiarowali baranki paschalne za
kazdego nieczystego, aby go poswieci¢ JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | A iz takich bylo wiele w zgromadzeniu, ktorzy si¢ byli nie
literacki poswiecili, przetoz Lewitowie ofiarowali ofiary $wieta
przejscia za kazdego nieczystego, aby byl poswiecony
Panu.
BJW Przektad Biblia Jakuba przeto ze wielka moc ludzi nie byta poswigcona: i dlatego
literacki Wujka Lewitowie ofiarowali Fase tym, ktorzy nie mogli przy$¢ do
tego, aby poswieceni byli JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Poniewaz wielu ze zgromadzenia jeszcze si¢ nie oczyscito,
literacki Tysigclecia dlatego lewici sami sktadali w ofierze baranki paschalne za
tych wszystkich, ktorzy nie byli czys$ci, aby moc je
poswieci¢ Panu.
BW Przektad Biblia Wielu bowiem bylo w zgromadzeniu takich, ktorzy si¢ nie
literacki Warszawska poswiecili, Lewici wige dokonywali uboju barankow
paschalnych za tych wszystkich, ktorzy nie byli czysci, by
je poswieci¢ Panu.
EKU'18 | Przektad Biblia Poniewaz w zgromadzeniu byto wielu, ktorzy si¢ nie
literacki Ekumeniczna uswiecili, wige lewici byli przy uboju ofiary paschalnej za
kazdego nieczystego, aby moc poswieci¢ to dla JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Poniewaz wielu ludzi nie byto rytualnie czystych, lewici
literacki w ich imieniu sktadali ofiary z barankdéw paschalnych, aby
je poswieci¢ JAHWE.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Poniewaz za§ w zgromadzeniu wielu byto ludzi, ktorzy si¢
literacki jeszcze nie oczyscili, lewici musieli sami sktada¢ ofiare
paschalng za tych, ktérzy nie byli czystymi, aby ich
poswieci¢ dla Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo 6arato 3 300py He ouncTuiocs, 1 JIeBiTH xepTBYyBaIH
literacki nepeknan YBT | macxy koxkHOMYy, 110 He Mir ouncTutHcs Iocnoesi.
Padaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Poniewaz w zgromadzeniu byto wielu, ktorzy si¢ nie
dynamiczny | Gdanska poswigcili, dlatego Lewici skfadali ofiary Paschy za
kazdego nieczystego, aby byt poswiecony
WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wielu bowiem bylo w zborze takich, ktérzy sie nie
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dynamiczny

Swiata

uswigcili; 1 Lewici sprawowali piecze¢ nad zarzynaniem
ofiar paschalnych dla wszystkich, ktérzy nie byli czysci, by
ich uswieci¢ dla JAHWE.
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